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 پەرتووکی کۆرس

 Course Book 

 رس ۆ ك ى. ناو1 المندائيةاللغة 

   پرسر ەب ىستا ۆمام ى. ناو2 عسكر كوثر نجیب عبدالاحدد. 

 کۆلێژ ش/ ە. ب3 اللغة السریانیّة/كلیّّة التربیة

 kawther.askar@su.edu.krd :لالایمی

 07504829251 :رقم الموبایل

 پەيوەندی . 4

 

 3: نظري

 / : عملي

ە ( لبە سەعات) يەکەى خوێندن. 5

 هەفتەيەک 

  

 ژمارەی کارکردن . 6 ساعات  ثلاث

 

 کۆدی کۆرس . 7 

 كوثر نجیب عبدالاحد.  

  جامعة هایدلبیرغ الالمانیة.دكتوراه في اللغات السامیة/ لهجة أرموطه،   2020 -

 جامعة(/ والسریانیة العربیة بین المقارنة) السامیة اللغات /ماجستیر  2014 -

 . ألمانیا /هایدلبیرغ

 .أربیل /الدین صلاح جامعة /العربیة  اللغة قسم /بكلوریوس 2010 -

 .أربیل /المعلمین إعداد معهد /والریاضیات العلوم قسم /دبلوم 1995 -

 

 :العلمية والنشاطات الوظيفة

 /المختلطة النموذجیة عنكاوا ثانویة /العربیة  اللغة مدرس 2016 -2014 -

  .عنكاوا

 .عنكاوا في واللاهوت للفلسفة الحبریة بابل كلیة  في السریانیة للغة محاضر -

 . ثانویاتالو  متوسطاتالمدارس الابتدائیة وال في السریانیة للغةا درّس مادة -

 

 اللغوية:   المهارات

یجید العربیة والكردیة والالمانیة والقلیل من الانكلیزیة والمندائیة )قراءة وكتابة(،  

  .إضافة الى اللغة الام السریانیة الفصیحة واللهجات الارامیة الحدیثة

 :الأدبي النشاط

دواوین ثلاثة  له وصدر ،1994 عام منذ بالكلدانیة )السورث( الشعر كتابة -

 شعریة.

 كتابة كتابة قصص قصیرة السورث )الكلدانیة(. - 
 

 :اللغوي النشاط

  في الكلدانیة  الرابطة في الكلدانیة والدراسات البحوث لجنة رئیس 2016منذ  -

   .والعالم العراق

ات اللغویة المحلیة والاقلیمیة والعالمیة، منها: )اقلیم المؤتمر في المشاركة -

 تركیا، المانیا(. كردستان، 

   .السریانیة اللغة لتعلیم( الجدید المعلم) كتاب تألیف  -

 .العربیة الى( السریانیة اللغة قواعد) كتاب ترجمة  -

 پرۆفايەلی مامۆستا . 8
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  الصادرة الشعریة والدواوین والكتب المقالات من العشرات ومراجعة تصحیح  -

   .كلدانیة )السورث( والعربیةبال

 والخط السریانیة للغة التعلیمیة الدورات غالبیة في كمحاضر المشاركة -

 . المدني المجتمع ومنظمات التربیة وزارة اقامتها التي الاسطرنجیلي السریاني

 :والفني والإعلامي الصحفي النشاط

  وكمعد السریانیة، للغة لغوي ومصحح كمترجم الفضائیة عشتار قناة في عمل -

 .برامج ومقدم

 للاطفال تمثیلیة نصوص وكتابة والمجلات،  الكتب تصمیم مجال في العمل -

 .المدارس فيوالكلدانیة )السورث(  السریانیةب

 

 :أخرى نشاطات

  في دلّي الثالث عمانوئیل مار البطریرك مع  ذكریات) بعنوان كتاب اصدار -

 (. الكلدانیة أربیل أبرشیة

 ودهوك أربیل في المقامة الشعریة والمهرجانات الأمسیات في المشاركة - 

 .قرقوش -وبغدیدا

 . الاقلیم في صادرة وجرائد مجلات في وأدبیة لغویة مقالات نشر في المساهمة -

 .وثانویة رئیسة وبأدوار عنكاوا في أقیمت التي المسرحیات  تمثیل في المشاركة -

 

 :شغلها التي المناصب

 أربیل.-حالیًا رئیس قسم اللغة السریانیة/ كلیة التربیة/ جامعة صلاح الدین -

  / الدین   صلاح  جامعة  /التربیة  كلیة   /السریانیة  اللغة  قسم   رئیس  2016-2017  -

 .أربیل

  .أربیل فرع /الكلدانیة الرابطة رئیس نائب 2017 -2015 -

  .العراقیین والكتاب  للأدباء العام الإتحاد في عضو -

 ي. الكلدان المثقف مجلة تحریر رئیس 2017  – 2014 -

 2007 .الالكتروني  موقعها  مدیرو  عنكاوا  /الكلدانیة  الثقافة  جمعیة  اعلام  مسؤول  -

– 2012  . 

 .للجمعیة التابعة( كلدایا ردیا) الكلداني المثقف مجلة تحریر كرتیرس -

 .ومسؤول الاعلام فیها ذاتها للجمعیة الإداریة الهیئة  عضو 2001-2009 -

   .للجمعیة التابع  kaldayta.com الالكتروني الموقع مدیر  2006-2009 -

   .أربیل/كردستان صحفیي نقابة في عضو -

 (.الیوم لحد) التربیة لوزارة التابعة السریانیة، المناهج وضع لجنة في عضو -
  وشە سەرەکيەکان. 9 ، اللغات السامية، الضمائر الحروف المندائية، الحركات المندائية المندائية،

 : ناوەرۆکی گشتی کۆرس. 10

المندائییّن ذوي الأصول الآرامیة الذین ظهروا منذ أواخر القرن الثاني   ةمقدمّة تأریخیة عن الصابئیتضمن هذا الكورس  

للمیلاد في مدینة حران الواقعة شرقًا مُطلّةً على نهر الفرات في تركیا، ومن أرجائها نزلوا صوب مدینة الرها مسقط رأس  

یبدو من بعض كُتبهم أنهم تبنَّوا جزئیًّا بعض    مُنجّم الفلكي الشهیر الذي على مالالفیلسوف وا  م(222  –  156)  بردیصان

 .  مبادئه الدینیة والفلسفیة والتنجیمیة الفلكیة

اللغة المندائیة وقواعدها، والتي على مجموعة من المفردات والمفاهیم المهمة في  هذا الكورس    ومن الجانب اللغوي، یحتوي 

والتي یتعرف علیها الطالب بشكل عام ومختصر، إضافة إلى كیفیة التعامل معها    تعد العنصر الاساس في تعلیم المندائیة،

،  نالبسیطة للمبتدئی  ویتم التمییز في هذا الكورس بین اهم المصطلحات القواعدیة  الدراسات المقارنة بین اللغات السامیة.في  

 . والضمائر  والحركات إضافة الى الحروف بانواعها واسمائها

معرفةة هةذه اللغةة القةدیمةة وكیفیةة قراءة حروفهةا وفهم معةانیهةا والاسةةةةتفةادة منهةا اثنةاء    إن اهمیةة الكورس تكمن في اهمیةة

 الخوض في الدراسات المقارنة بین اللغات السامیة كالسریانیة والعربیة والعبریة والاكدیة و...

 :  ئامانجهکانی کۆرس. 11

 الاتي:التي تتضمن  ساسیاتأهم الاالى تعلیم الطلاب  الكورسیهدف   

 عشرون حرفًا .  بعد الاضافة اربع وحروف اللغة المندائیة، وعددها تعلیم الطالب  –
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 مثلما هي في شقیقتیَها اللغتین العبریة والسریانیة .  الحروف الستةّ القاسیة واللینّة ب ج د ك ف ت –

 الحركات المندائیة هي عبارة عن ثلاثة أحرُف علّة فقط ) ا وي ( . – 

 .تعوید الطالب على القدرة على القراءة الصحیحة والاملاء الصحیح –

 تشجیعه على عمل مقارنات لغویة سامیة. -

 ئهرکهکانی قوتابی. 12

الیومیة واكمال الواجبات البیتیة، بالاضافة الى  ینبغي على الطلاب الالتزام بالحضور الیومي والمشاركة في النشاطات 

بعذر او الطالب في حال غیابه  متابعة. ویتم  على عاتقهم ةوالواجبات الملقا تقییمهم الیومي من خلال الامتحانات الیومیة

 كل هذه الالتزامات ستساعده في التعلم الاسرع. .بغیر عذر، لكي لا تفوته الموضوعات

 

 :  وهووتنه وانهی ڕێگه . 13
داتاشو، استخدام  الكتاب المقرر مع مجموعة من محاضرات متفرقة، یتم الاعتماد في التدریس على عدة أشیاء، منها: 

وقد تم تحدید المادة وتقسیمها على عدد الساعات الدراسیة. وبما ان المادة هي الجدیدة على الطالب،  .السبورة البیضاء

 فساقوم بقراءة الموضوعات الجدیدة وشرحها للطلبة ومن ثم من قبلهم.

 : نگاندنڵسههه  سیستهمی. 14

یتم التقییم على نوعین، النوع الاول: من خلال قراءة الطالب والاملاء للموضةةوع المحدد لذلا الدرس والاسةةتفسةةار حول 

الیومیةة  ، والةدرجةات  امتحةان شةةةةهريالمعةاني. أمةّا النوع الثةاني فهو اختبةار تحریري، سةةةةیمتحن الطةالةب مةا لا یقةل عن  

درجة یومي )الامتحانات الیومیة والنشةةاطات والغیابات( فیكون الناتج من   10درجة شةةهري و   30والشةةهریة سةةتوزع.  

  الباقیة ستكون من حصة الامتحان النهائي. 60، و40

 : کانی فێربووننجامههئرده . 15
 في نهایة الكورس ینبغي ان یكون الطالب قد تعلم الاتي:    

 .  بالشكل الصحیح المندائیةف وحرنطق وكتابة ال -

 .النصوص المندائیةقراءة  - 

 .الكتابة باللغة المندائیة -

 .الاطلاع على بعض الموضوعات القواعدیة البسیطة، مثل الضمائر بأنواعها  -

 كیفیة عمل مقارنة بین المندائیة وشقیقاتها السامیة.  -

 بعض المعلومات العامة عن الصابئة المندائیین. -
 :   لیستی سهرچاوە. 16

 عدة كتب تعلیم المندائیة وعلى الانترنت، منها: یتم الاعتماد على 

 مدخل في قواعد اللغة المندائیة. إعداد: أ. نعیم بدوي.      الشیخ: هیثم مهدي سعید.  -

 قواعد اللغة المندائیة. تألیف: أمین فعیل حطاب.           مراجعة: أ. د. یوسف قوزي. -

 محاضرات عن المندائیة باللغة الالمانیة.  -

 . You Tubeالانترنت -

 بابهتهکان  .17 ناوی مامۆستای وانهبێژ 

  

 

 .مقدمّة تأریخیة عن الصابئین المندائییّن ذوي الأصول الآرامیة السریانیة - 1

 حروف اللغة المندائیة ، وعددها كالسریانیة إثنان وعشرون حرفًا .  – 2

مثلما هي في   ب ج د ك ف تالحروف الستةّ القاسیة واللینّة ب ج د ك ف ت/  – 3

 شقیقتیَها اللغتین العبریة والسریانیة . 

  .أشكال رسم الحروف المندائیة – 4

( . وهي   ا و يالحركات المندائیة هي عبارة عن ثلاثة أحرُف علةّ فقط ) ا وي/  – 5

 ثل أیّة لغة أجنبیة غیر سامیّة .  متكُتبَ ضمن الكلمات 

 كیفیة تهجّي الكلمات المندائیة مع الحركات .  – 6

 عدةّ أمثلة من ألفاظ مندائیة لجمیع الحروف الهجائیة المندائیة الإثنین والعشرین .   – 7

 الإسم مُذكرًا ومؤنثّاً في اللغة المندائیة .  – 8

 الصفة مُذكرة ومؤنّثة في اللغة المندائیة .  – 9

 جمع الأسماء والصفات المذكرة والمؤنثّة في اللغة المندائیة .  – 10

 الأسماء المندائیة الرباعیة .  – 11

 یة المُبهَمة أي الكنایات . ئالأسماء المندا – 12
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 الضمائر المنفصلة .   – 13

 الضمائر المتصّلة .   – 14

 أسماء الإشارة.  – 15

 أسماء إشارة أخرى .   – 16

 الأسماء الموصولة وأدوات الإضافة.   – 17

 أسماء الإستفهام المندائیة .  – 18

 الظروف المكانیة والزمانیة .  – 19

 ظروف التوكید والتفضیل والمقارنة . –20

 الأعداد المندائیة وتمییزها .  – 21

 الفعل المندائي وتصریفه .   – 22

 إتصال الضمائر المفعولة بالفعل.  – 22

 حروف العطف وأدوات الربط. – 23

 

 (ئهگهر ههبێت ) بابهتی پراکتیک. 18 
حل التمرینات على اللوح القراءة والطالب في النشاطات الیومیة من خلال  مشاركة 

 الابیض )السبورة(. 

 تاقیکردنهوەکان . 19

 : إلى الكردیةلفهم المقابل، اترجمها ، ولكن او العربیة توضع باللغة السریانیةالاسئلة 

   :نقل الكتابة من الحروف العربیة او السریانیة الى المندائیة. 1

   :أو املا الفراغات أو اختر الجواب الصحیح من بین القوسین اكمل. 2

 . معاني الكلمات. 3

 اسئلة متعلقة بالقواعد. . 4

 تێبينی تر . 20

 لێرە مامۆستای وانهبێژ دەتوانێت تێبین وکۆمهنتی خۆی بنوسێت بۆ دەوڵهمهندکردنی پهرتووکهکهی. 

 

 ڵ                                                              ی هاوهوهپێداچوونە  .21
ند بکات و  سهپه که کانی کۆرسهتهڕۆکی بابهناوهیر بکرێت و سه وهکادیمیهڵێکی ئهن هاوهلایهبێت لهده م کۆرسبووکهئه

بکات.  رسهله  که و واژوویڕۆکی کۆرسهر شیاوی ناوهسهک بنووسێت لهیهند ووشهجه   

 
 

  


